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Európsky parlament,

– so zreteľom na delegované nariadenie Komisie (C(2025)03819),

– so zreteľom na list Komisie zo 6. júna 2025, ktorým žiada Európsky 
parlament, aby oznámil, že nevznesie námietku voči delegovanému 
nariadeniu,

– so zreteľom na list Výboru pre medzinárodný obchod predsedovi 
Konferencie predsedov výborov z 25. júna 2025,

– so zreteľom na článok 290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie,

– so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 2173/2005 z 20. decembra 
2005 o vytvorení licenčného systému FLEGT na dovoz dreva do 
Európskeho spoločenstva1, a najmä na jeho článok 10 ods. 1 a 3 a 
článok 11a ods. 5,

– so zreteľom na delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2025/5302,

1 Ú. v. EÚ L 347, 30.12.2005, s. 1., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj.

2 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2025/530 z 30. októbra 2024, 
ktorým sa menia prílohy I a III k nariadeniu Rady (ES) č. 2173/2005 
na základe dohody o dobrovoľnom partnerstve s Ghanskou 
republikou v súvislosti s licenčným systémom pre vynútiteľnosť 
práva, správu a obchod v lesnom hospodárstve (FLEGT) na dovoz 
dreva do Európskej únie (Ú. v. EÚ L, 2025/530, 20.3.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/530/oj). 



– so zreteľom na článok 114 ods. 6 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na odporúčanie k rozhodnutiu Výboru pre medzinárodný 
obchod,

– so zreteľom na skutočnosť, že neboli vznesené námietky v lehote 
stanovenej v článku 114 ods. 6 tretej a štvrtej zarážke rokovacieho 
poriadku, ktorá uplynula 8. júla 2025,

A. keďže delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2025/530 sa Ghanská 
republika a jej divízia rozvoja drevárskeho priemyslu zaraďujú do 
zoznamu v prílohe I k nariadeniu (ES) č. 2173/2005 a zoznam 
produktov, na ktoré sa vzťahuje licenčný systém pre vynútiteľnosť 
práva, správu a obchod v lesnom hospodárstve (FLEGT), sa začleňuje 
do v prílohy III k uvedenému nariadeniu; keďže obchod s drevom 
medzi Úniou a Ghanou sa riadi dobrovoľnou dohodou o partnerstve 
medzi Európskym spoločenstvom a Ghanskou republikou o 
vynútiteľnosti práva a správe lesného hospodárstva a obchode s 
produktmi z dreva, ktoré sa dovážajú do Spoločenstva (ďalej len 
„dohoda“)1; keďže delegované nariadenie (EÚ) 2025/530 sa má 
uplatňovať od 8. júla 2025;

B. keďže prípravy na vydávanie licencií FLEGT trvajú dlhšie, ako sa 
očakávalo, a Ghana začne vydávať licencie FLEGT najskôr 30. júna 
2025; keďže preprava z Ghany do Únie trvá dva až osem týždňov, čo 
predstavuje riziko, že dodávky, ktoré odišli z Ghany pred 30. júnom 
2025, ale do Únie sa dostanú po 8. júli 2025, nebudú mať licenciu 
FLEGT, a teda nebudú môcť vstúpiť do Únie;

C. keďže existuje významné riziko, že na dodávky dreva prichádzajúce 
do Únie od 8. júla 2025 sa nebude vzťahovať licencia FLEGT, keďže 
mohli byť vypravené pred tým, ako Ghana začala licencie FLEGT 
vydávať; keďže by to mohlo spôsobiť narušenie obchodu, oslabiť 
dôveryhodnosť dohody ako nástroja na uľahčenie obchodu 
a negatívne ovplyvniť hospodárske subjekty v Ghane aj v Únii.

D. keďže dátum, od ktorého sa má uplatňovať delegované nariadenie 
(EÚ) 2025/530, by sa preto mal upraviť, aby sa umožnil dostatočný 
čas na to, aby dodávky, ktoré boli vypravené z Ghany pred 30. júnom 
2025, prišli do Únie bez povinnosti mať licenciu FLEGT.

E. keďže delegované nariadenie (EÚ) 2025/530 by sa preto malo 
zodpovedajúcim spôsobom zmeniť;

1. oznamuje, že nevznesie námietku voči delegovanému nariadeniu;

1 Dobrovoľná dohoda o partnerstve medzi Európskym spoločenstvom a 
Ghanskou republikou o vynútiteľnosti práva a správe lesného 
hospodárstva a obchode s produktmi z dreva, ktoré sa dovážajú do 
Spoločenstva (Ú. v. EÚ L 70, 19.3.2010, s. 3.).



2. poveruje svoju predsedníčku, aby postúpila toto rozhodnutie Rade a 
Komisii.


